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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tieni Awla)

29 ta’ Gunju 2023 *

“Rinviju ghal dec¢izjoni preliminari — Politika tal-immigrazzjoni — Status ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi
terzi residenti fit-tul — Direttiva 2003/109/KE — It-tieni subparagrafu tal-Artikolu 9(4),
Artikolu 14(1), it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 15(4), Artikolu 19(2) u Artikolu 22 — Dritt ta’
cittadini ta’ pajjizi terzi ghall-istatus ta’ resident fit-tul fi Stat Membru — Ghoti mill-ewwel Stat
Membru ta’ ‘permess ta’ residenza tal-UE ghal resident fit-tul’ ghal zmien illimitat — Cittadin ta’
pajjiz terz assenti mit-territorju tal-ewwel Stat Membru matul perijodu ta’ iktar minn sitt snin —
Telf konsekuttiv tad-dritt ghall-istatus ta’ resident fit-tul — Applikazzjoni ghat-tigdid ta’ permess
ta’ residenza mahrug mit-tieni Stat Membru skont id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu III
tad-Direttiva 2003/109/KE — Cahda tal-applikazzjoni mit-tieni Stat Membru minhabba t-telf ta’
dan id-dritt — Kundizzjonijiet”

Fil-Kawzi maghquda C-829/21 u C-129/22,

li ghandhom bhala suggett zewg talbiet ghal decizjoni preliminari skont 1-Artikolu 267 TFUE,
imressqa mill-Hessischer Verwaltungsgerichtshof (il-Qorti Amministrattiva Superjuri ta’ Hesse,
il-Germanja) (C-829/21), u mill-Verwaltungsgericht Darmstadt (il-Qorti Amministrattiva ta’
Darmstadt, il-Germanja) (C-129/22), permezz ta’ decizjonijiet tas-17 ta’ Dicembru 2021 u tal-21
ta’ Frar 2022, li waslu fil-Qorti tal-Gustizzja fl-24 ta’ Dicembru 2021 u fl-24 ta’ Frar 2022
rispettivament, fil-proceduri

TE,

RU, irrapprezentata legalment minn TE

\%

Stadt Frankfurt am Main (C-829/21),

EF
\£

Stadt Offenbach am Main (C-129/22),

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tieni Awla),

* Lingwa tal-kawza: il-Germaniz.

MT
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SENTENZA TAD-29.6.2023 — Kawzl MAGHQUDA C-829/21 u C-129/22
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komposta minn A. Prechal (Relatrici), Presidenta ta’ Awla, M. L. Arastey Sahun, F. Biltgen, N.
Wahl u J. Passer, Imhallfin,

Avukat Generali: J. Richard de la Tour,

Registratur: A. Calot Escobar,

wara li rat il-procedura bil-miktub,

wara li rat l-osservazzjonijiet ipprezentati:

ghall-Kummissjoni Ewropea, minn A. Katsimerou u H. Leupold, bhala agenti,

wara li semghet il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali, ipprezentati fis-seduta tat-23 ta’
Marzu 2023,

taghti l-prezenti

Sentenza

It-talbiet ghal dec¢izjoni preliminari jirrigwardaw l-interpretazzjoni tat-tieni subparagrafu
tal-Artikolu 9(4), tal-Artikolu 14(1), tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 15(4) u tal-Artikolu 19(2)
tad-Direttiva tal-Kunsill 2003/109/KE tal-25 ta’ Novembru 2003 dwar l-istatus ta’ c¢ittadini ta’
pajjizi terzi li jkunu residenti ghat-tul (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 6,
p. 272), kif emendata bid-Direttiva 2011/51/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’
Mejju 2011 (GU 2011, L 132, p. 1) (iktar il quddiem id-“Direttiva 2003/109”).

Dawn it-talbiet tressqu fil-kuntest ta’ tilwimiet bejn, fil-Kawza C-829/21, TE u RU, irrapprezentati
legalment minn TE, zewg ¢ittadini Ganjani, u l-iStadt Frankfurt am Main (il-Belt ta’ Frankfurt am
Main, il-Germanja) dwar ir-rifjut ta’ din tal-ahhar li ggedded il-permess ta’ residenza ta’ TE u li
tohrog permess ta’ residenza lil RU, u, fil-Kawza C-129/22, EF, cittadin Pakistani, u 1-iStadt
Offenbach am Main (il-Belt ta’ Offenbach am Main, il-Germanja) dwar ir-rifjut ta’ din tal-ahhar
li ggedded il-permess ta’ residenza ta’ EF, minhabba 1-fatt li, fir-rigward taz-zewg tilwimiet, TE u
EF tilfu d-dritt taghhom ghall-istatus ta’ resident fit-tul moghti mir-Repubblika Taljana u attestat
b’permess ta’ residenza tal-UE ghal resident fit-tul ghal Zmien illimitat minhabba l-assenza
taghhom mit-territorju Taljan ghal perijodu ta’ iktar minn sitt snin.

I1-kuntest guridiku

Id-dritt tal-Unjoni
I[I-premessi 4, 6, 10, 11, 17, 21 u 22 tad-Direttiva 2003/109 jipprovdu:
“4. L-integrazzjoni ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu residenti ghat-tul fl-Istati Membri hija

element principali fil-promozzjoni tal-koezjoni ekonomika u soc¢jali, mira fundamentali
[tal-Unjoni] dikjarata fit-Trattat.
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(6) Il-kriterju principali ghall-kisba ta’ l-istatus ta’ residenti ghat-tul ghandu ikun it-tul ta’
residenza fit-territorju ta’ Stat Membru. Ir-residenza ghandha tkun kemm legali u kontinwa
sabiex turi li persuna tkun stabbilixxit 1-gheruq taghha f'dak il-pajjiz. [...]

(10) Ghandu jigi preskritt sett ta’ regoli li jirregolaw il-proceduri ghall-ezami ta’ l-applikazzjoni
ghall-istatus ta’ residenti ta’ perjodu twil ta’ zmien. Dawk il-proc¢eduri ghandhom ikunu
effettivi u maniggabbli, u jaghtu kont ta’ l-ammont normali tax-xoghol ta’
l-amministrazzjonijiet ta’ I-Istati Membri, kif ukoll ikunu trasparenti u gusti, sabiex joffru
¢-certezza legali adattata lil dawk koncernati. Dawn ma ghandhomx jikkostitwixxu mezz
biex ifixklu l-ezercizzju tad-dritt tar-residenza.

(11) Il-kisba ta’ status ta’ residenti ghat-tul ghandu jigi certifikat permezz ta’ permessi
tar-residenza li jippermettu lil dawk koncernati li jaghtu prova ta’ l-istatus legali taghhom
facilment u minnufih. [...]

(17) L-armonizzazzjoni tat-termini ghall-kisba ta’ status ta’ residenti ghat-tul jippromwovi
kunfidenza komuni bejn I-Istati Membri. [...]

(21) L-Istat Membru li fih residenti ghat-tul ikollu I-hsieb li jezercita d-dritt tieghu/taghha ta’
residenza ghandu ikun jista’ jivverifika li l-persuna koncernata tissodisfa 1-kondizzjonijiet
ghar-residenza fit-territorju tieghu [...]

(22) Biex jigi evitat li jinghata dritt ta’ residenza mhux validu, ir-residenti ghat-tul ghandhom
igawdu fit-tieni Stat Membru l-istess trattament, taht il-kondizzjonijiet definiti f'din
id-Direttiva, li ikunu igawdu fl-Istat Membru li fih ikunu akkwistaw l-istatus. [...]”

L-Artikolu 1 ta’ din id-direttiva, intitolat “Suggett”, jipprovdi:

“Din id-Direttiva tistabbilixxi:

a) it-termini ghall-ghoti u l-irtirar ta’ l-istatus ta’ residenti ghat-tul moghti minn Stat membru

frelazzjoni ma’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li legalment jirrisjedu fit-territorju tieghu, u d-drittijiet
marbuta mieghu; [...]

[...]”

L-Artikolu 2(b) sa (d) u (g) tal-imsemmija direttiva, intitolat “Definizzjonijiet”, huwa fformulat kif
gej:

“Ghall-ghanijiet ta’ din id-Direttiva:

[...]
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b) ‘residenti ghat-tul’ tfisser xi ¢ittadin ta’ pajjiz terz li ikollu status ta’ residenti ghat-tul kif hekk
provdut taht 1-Artikoli 4 sa 7;

c) ‘l-ewwel Stat Membru’ tfisser 1-Istat membru li ghall-ewwel darba ta’ l-istatus ta’ rewsidenti
ghal perjodui twil ta’ zmien lil ¢ittadin ta’ pajjiz terz;

d) ‘it-tieni Stat Membru’, tfisser xi Stat Membru minbarra dak li jkun ta’ ghall-ewwel darba

l-istatus ta’ residenti ghat-tul lil ¢ittadin ta’ pajjiz terz u li fih ir-residenti ghat-tul jezercita
d-dritt ta’ residenza.

[...]

g) ‘permess KE ta’ residenza ghal residenti ghat-tul’ tfisser il-permess ta’ residenza mahrug
mill-Istat Membru koncernat ma’ I-kisba ta’ l-istatus ta’ residenti ghat-tul.”

I1-Kapitolu II tal-imsemmija direttiva, li jinkorpora 1-Artikoli 4 sa 13 taghha, jinkludi sett ta’ regoli
relatati mal-istatus ta’ resident fit-tul fi Stat Membru, b’'mod partikolari fil-qasam tal-ghoti u
tat-telf ta’ dan l-istatus.

L-Artikolu 8 tal-imsemmija direttiva, intitolat “Permess KE ta’ residenza ghal residenti ghat-tul”,
jipprovdi, fil-paragrafi 1 u 2 tieghu:

“l. L-istatus ta’ residenti ghat-tul ghandu jkun permanenti, bla hsara ghall-Artikolu 9.

2. L-Istati Membri ghandhom johorgu Permess KE ta’ residenza ghal residenza ghat-tul
lir-residenti ghat-tul. Il-permess ghandu ikun validu ghal ta’ 1-anqas hames snin; dan ghandu ma’
l-applikazzjoni jekk mehtiega, jiggedded awtomatikament malli jiskadi.”

L-Artikolu 9 tal-istess direttiva, intitolat “Irtirar jew telf ta’ status”, jipprovdi:

“1. Ir-residenti ghat-tul ma ghandux ikollhom id-dritt li jzommu status ta’ residenti ghat-tul
fil-kazi li gejjin:

[...]

c) fil-kaz ta’ assenza mit-territorju tal-[Unjoni] ghal perjodu ta’ 12-il xahar konsekuttivi.

[...]

4. Ir-resident ghat-tul li ikun irrisjeda fi Stat Membru iehor skond il-Kapitolu III ma ghandux
aktar ikollu d-dritt li jzomm l-istatus tieghu/taghha ta’ resident ghat-tul miksub fl-ewwel Stat
Membru fejn dak l-istatus jinghata fi Stat Membru iehor skond 1-Artikolu 23.

Fkull kaz wara sitt snin ta’ nuqqas mit-territorju ta’ I-Istat Membru li ikun ta l-istatus ta’ residenti
ghat-tul il-persuna koncernata ma ghandhiex ikollha aktar id-dritt li zZzomm l-istatus taghha ta’
resident ghat-tul fl-imsemmi Stat Membru.

B’deroga mit-tieni subparagrafu l-Istat Membru konc¢ernat jista’ jipprovdi li ghal ragunijiet

specifi¢i ir-residenti ghat-tul jista’ jzmomm l-istatus tieghu/taghha ta’ residenti ghat-tul
fl-imsemmi Stat membru fil-kaz ta’ assenzi ghal perjodu li je¢¢edi s-sitt snin.
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5. Fir-rigward tal-kazi msemmija fil-paragrafu 1(¢) u fil-paragrafu 4, l-Istati Membri li ikunu taw
l-istatus ghandhom jipprovdu ghal procedura facilitata ghall-kisba mill-gdid ta’ l-istatus ta’
residenti ghat-tul.

L-imsemmija procedura ghandha tapplika b’'mod partikolari fil-kazi ta’ persuni li ikunu rrisjedew
fit-tieni Stat Membru minhabba ragunijiet ta’ studju.

II-kondizzjonijiet u l-procedura ghall-kisba mill-gdid ta’ status ta’ residenti ghat-tul ghandhom
ikunu stabbiliti bil-ligi nazzjonali.

6. L-iskadenza tal-Permess KE ta’ residenza ghal residenti ghat-tul ma ghandha bl-ebda mod
tinvolvi l-irtirar jew it-telf ta’ l-istatus ta’ residenti ghat-tul.

[...]"

II-Kapitolu III tad-Direttiva 2003/109, intitolat “Residenza fl-Istati Membri l-ohra”, jinkludi
1-Artikoli 14 sa 23 taghha.

L-Artikolu 14(1) tad-Direttiva 2003/109 jipprovdi:

“Residenti ghat-tul ghandu jikseb id-dritt li jirrisjedu fit-territorju ta’ I-Istati Membri minbarra dak li
ikun tah l-istatus ta’ residenti ghat-tul, ghal perjodu li jisboq it-tlett xhur, kemm-il darba
l-kondizzjonijiet stipulati fdan il-kapitolu jitharsu.”

L-Artikolu 15 ta’ din id-direttiva, intitolat “Kondizzjonijiet ghar-residenza f'tieni Stat Membru”,
jipprovdi:

“l1. Mill-aktar fis u mhux aktar tard minn tlett xhur wara d-dhul fit-territorju tat-tieni Stat
Membru, ir-residenti ghat-tul jista’ japplika lill-awtoritajiet kompetenti ta’ dak 1-Istat Membru
ghal permess ta’ residenza.

[...]

2. L-Istati Membri jistghu jehtiegu li I-persuni koncernati jipprovdu evidenza li huma ikollhom:

a) rizorsi stabbli u regolari li ikunu suffi¢jenti biex imantnu lilhom infushom u lill-membri
tal-familja taghhom, minghajr ma jirrikorru ghall-assistenza soc¢jali ta’ l-Istat Membru
koncernat. [...]

[...]

4. L-applikazzjoni ghandha tkun akkumpanjata b’evidenza dokumentarja, li ghandha tigi
stabbilita bili-ligi nazzjonali, li 1-persuni koncernati jissodisfaw il-kondizzjonijiet relevanti, kif
ukoll permezz tal-permess ta’ residenti ghat-tul u dokument validu ta’ l-ivvjaggar jew kopiji
certifikati taghhom.

L-evidenza msemmija fl-ewwel subparagrafu tista’ ukoll tinkludi dokumentazzjoni fir-rigward ta’
l-akkommodazzjoni xierqa.

[...]"
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L-Artikolu 19 tad-Direttiva 2003/109, intitolat “Ezami ta’ l-applikazzjonijiet u l-hrug tal-permess
ta’ residenza”, jipprovdi, fil-paragrafu 2 tieghu:

“Jekk il-kondizzjonijiet li hemm provvidiment dwarhom fl-Artikoli 14, 15 u 16 jigu sodisfatti, allura,
bla hsara ghad-disposizzjonijiet li jirrelataw mal-politika pubblika, is-sigurta pubblika u s-sahha
pubblika, it-tieni Stat Membru ghandu johrog lir-resident ghat-tul permess ta’ residenza li jiggedded.
Il-permess ta’ residenza ghandu, b’applikazzjoni, jekk mehtieg, jiggedded malli jiskadi. It-tieni Stat
Membru ghandu jinnotifika lill-ewwel Stat Membru bid-decizjoni tieghu.”

Skont I-Artikolu 20 tal-istess direttiva, intitolat “Garanziji procedurali”:

“l. Ghandhom jinghataw ir-ragunijiet ghal kull de¢izjoni li tirrifjuta applikazzjoni ghal permess
ta’ residenza. Dan ghandu jigi notifikat lic-¢ittadin tal-pajjiz terz konc¢ernat skont il-proc¢eduri ta’
notifikazzjoni taht il-legislazzjoni relevanti nazzjonali. In-notifikazzjoni ghandha tispecifika
l-proc¢eduri possibbli ta’ rimedju disponibbli u I-limitu ta’ Zmien biex tittiehed dik 1-azzjoni.

[...]

2. Fejn applikazzjoni ghal permess ta’ residenza tigi rifjutata, jew permess ma jiggeddidx jew jigi
irtirat, il-persuna koncernata ghandu ikollha d-dritt li tiftah proceduri legali fl-Istat Membru
koncernat.”

L-Artikolu 22 tad-Direttiva 2003/109, intitolat “Irtirar tal-permess ta’ residenza u obbligu ghal
dhul lura”, jipprovdi, fil-paragrafu 1 tieghu:

“Sakemm i¢-cittadin tal-pajjiz terz ikun kiseb status ta’ residenti ghat-tul, it-tiini Stat Membru
jista’ jiddeciedi li jirrifjuta li jgedded jew li jirtira l-permess tar-residenza u li jobbliga lill-persuna
koncernata u lill-membri tal-familja tieghu/taghha, skond il-proceduri li hemm provvidiment
dwarhom fil-ligi nazzjonali, inkluzi proceduri ta’ tnehhija, li jhallu t-territorju tieghu fil-kazi li
gejjin:

[...]

b) fejn il-kondizzjonijiet i hemm provvidiment dwarhom fl-Artikoli 14, 15 u 16 ma jkunux aktar
imharsa.”

[...]”

Id-dritt Germaniz

L-Artikolu 2 tal-Gesetz iiber den Aufenthalt, die Erwerbstitigkeit und die Integration von
Ausldandern im Bundesgebiet (il-Ligi dwar ir-Residenza, ix-Xoghol u l-Integrazzjoni tal-Barranin
fit-Territorju Federali), tat-30 ta’ Lulju 2004 (BGBL. 2004 I, p. 1950), fil-verzjoni taghha applikabbli
ghall-kawzi principali (iktar il quddiem I-“AufenthG”), intitolat “Definizzjonijiet”, jipprovdi,
fil-paragrafu 4 tieghu:

“Sabiex akkomodazzjoni titqgies li hija xierqa, din ma ghandhiex tmur lil hinn minn dak li huwa
suffi¢jenti sabiex applikant ghal akkomodazzjoni jinghata akkomodazzjoni socjali tal-kiri ssussidjata
mill-awtoritajiet pubblici. [...]”

6 ECLL:EU:C:2023:525



16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

SENTENZA TAD-29.6.2023 — Kawzl MAGHQUDA C-829/21 u C-129/22
STADT FRANKFURT AM MAIN U STADT OFFENBACH AM MAIN (TIGDID TA’ PERMESS TA' RESIDENZA FIT-TIENI STAT MEMBRU)

II-punt 1 tal-Artikolu 5(1) tal-AufenthG jipprovdi li, bhala regola generali, I-ghoti ta’ permess ta’
residenza jipprezupponi li I-mezzi ta’ ghajxien huma zgurati.

Skont I-Artikolu 9a(2)(6) ta’ din il-ligi, permess ta’ residenza tal-UE ghal resident fit-tul jinghata
jekk il-barrani kkoncernat ikollu akkomodazzjoni xierqa ghalih u ghall-membri tal-familja tieghu
li jghixu fl-istess dar.

L-Artikolu 38a tal-istess ligi, intitolat “Permess ta’ residenza fit-tul fi Stati Membri ohra tal-Unjoni
Ewropea”, jipprovdi, fil-paragrafu 1 tieghu:

“Permess ta’ residenza jinhareg lil barrani li jgawdi l-istatus ta’ resident fit-tul fi Stat Membru iehor
tal-Unjoni Ewropea jekk jixtieq jibqa’ iktar minn 90 jum residenti fit-territorju federali [...]”

[I-punt 4 tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 51(9) tal-istess ligi jipprovdi li l-permess ta’
residenza tal-UE ghal resident fit-tul jiskadi biss jekk il-barrani jghix barra mit-territorju
Germaniz ghal perijodu ta’ sitt snin.

L-Artikolu 52(6) tal-AufenthG jipprovdi li I-permess ta’ residenza mahrug skont 1-Artikolu 38a
taghha ghandu, bhala principju, jigi rrevokat jekk il-barrani jitlef l-istatus tieghu ta’ resident
fit-tul fi Stat Membru iehor tal-Unjoni.

Il-kawzi princ¢ipali u d-domandi preliminari

Il-Kawza C-829/21
TE, cittadina Ganjana, dahlet fit-territorju Germaniz fit-3 ta’ Settembru 2013, mill-Italja.

Hija ghandha permess ta’ residenza tal-UE ghal resident fit-tul mahrug fl-Italja li jinkludi 1-kliem
“illimitata” ((zmien) illimitat) u “Soggiornante di Lungo Periodo — [UE]” (resident fit-tul — [UE]).

Skont I-Artikolu 38a tal-AufenthG, l-Auslinderbehérde der Stadt Offenbach (I-Uffi¢cju
tal-Barranin tal-Belt ta’ Offenbach, il-Germanja), li kellu kompetenza dak iz-zZmien, taha, fil-5 ta’
Di¢embru 2013, permess ta’ residenza validu ghal tul ta’ sena.

Fil-5 ta” Awwissu 2014, TE welldet lil RU. Peress li din tal-ahhar kienet tbati minn difett fil-qalb
serju hafna li kien jehtieg operazzjonijiet u ezamijiet ta’ segwitu, TE kellha tieqaf tahdem.
Quddiem din is-sitwazzjoni, hija kellha tirrikorri ghall-benefic¢c¢ji soc¢jali sabiex taqdi 1-bzonnijiet
tal-familja taghha.

Permezz ta’ decizjonijiet tal-Uffi¢cju tal-Barranin tal-Belt ta’ Offenbach tat-30 ta’ Jannar 2015,
l-applikazzjonijiet ta’ TE u ta’ RU, ipprezentati fit-12 ta’ Novembru 2014 u intizi, rispettivament,
ghat-tigdid u ghall-hrug ta’ permess ta’ residenza, gew michuda, ghar-raguni li l-mezzi ta’
ghajxien taghhom ma kinux iggarantiti, kuntrarjament ghar-rekwizit imsemmi fil-punt 1
tal-Artikolu 5(1) tal-AufenthG. Dawn intalbu jitilqu mit-territorju Germaniz u gew mhedda bi
tnehhija lejn ir-Repubblika Taljana fir-rigward ta’ TE u lejn ir-Repubblika tal-Gana fir-rigward ta’
RU.
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Ir-rikors ipprezentat minn TE u RU kontra dawn id-decizjonijiet gie michud
mill-Verwaltungsgericht Frankfurt am Main (il-Qorti Amministrattiva ta’ Frankfurt am Main,
il-Germanja) permezz ta’ sentenza tal-20 ta’ Novembru 2015.

TE u RU mbaghad talbu li jigi ammess appell minn din is-sentenza quddiem il-qorti tar-rinviju,
il-Hessischer Verwaltungsgerichtshof (il-Qorti Amministrattiva Superjuri ta’ Hesse, il-Germanja).

Permezz ta’ decizjoni tal-11 ta’ Marzu 2016, din il-qorti lagghet 1-appell minhabba dubji serji li
kellha dwar il-fondatezza tas-sentenza moghtija fl-ewwel istanza, fid-dawl tal-importanza
tal-kura medika li kellha bzonn RU, ¢irkustanza li, skont din il-qorti, tikkostitwixxi ec¢¢ezzjoni
ghar-regola generali prevista fil-punt 1 tal-Artikolu 5(1) tal-AufenthG.

Mill-1 ta’ Novembru 2017, il-pro¢edura quddiem il-qorti tar-rinviju giet sospiza.

Fis-7 ta’ Settembru 2020, il-Belt ta’ Frankfurt am Main, li fil-frattemp saret konvenuta f'din
il-procedura, regghet bdiet din il-procedura, billi sostniet li I-hrug ta’ permess ta’ residenza lil TE
abbazi tal-Artikolu 38 tal-AufenthG ma kienx ghadu possibbli. Fil-fatt, hija ilha iktar minn sitt
snin ma toqghod l-Italja u ghalhekk ma ghadhiex tibbenefika mill-istatus ta’ resident fit-tul.
Permess ta’ residenza lanqas ma jista’ jinhareg lil TE taht 1-Artikolu 9a tal-AufenthG peress li TE
u RU jghixu fappartament iffinanzjat mis-servizzi socjali, li ma jikkostitwixxix “akkomodazzjoni
xierqa” fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni.

F'dawn i¢-cirkustanzi, il-Hessischer Verwaltungsgerichtshof (il-Qorti Amministrattiva Superjuri
ta’ Hesse) iddecidiet li tissospendi l-proceduri u li taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja d-domandi
preliminari li gejjin:

“1) L-Artikolu 38a(1) tal-AufenthG li, skont id-dritt nazzjonali, ghandu jigi interpretat fis-sens li
persuna li tkun residenti ghal Zmien twil u li tkun tixtieq tibdel 1-Istat ta’ residenza taghha
ghandha tibbenefika mill-istatus ta’ resident ghal zmien twil fl-ewwel Stat Membru anki
fid-data tat-tigdid tal-permess ta’ residenza taghha, huwa kompatibbli mad-dispozizzjonijiet
previsti fl-Artikoli 14 et seq tad-Direttiva 2003/109, li jipprevedu biss li persuna li tkun
residenti ghal zmien twil ghandha d-dritt li tirrisjedi ghal iktar minn tliet xhur fit-territorju
ta’ Stat Membru differenti minn dak li jkun taha l-istatus ta’ persuna residenti ghal zmien
twil, kemm-il darba l-kundizzjonijiet stabbiliti fil-Kapitolu III ta’ din id-Direttiva jkunu
ssodisfatti wkoll?

2) Meta tiddeciedi dwar talba ghal tigdid taht l-Artikolu 38a(1l) tal-AufenthG, l-awtorita
kompetenti fil-qasam tal-barranin tista’ tikkonstata, bis-sahha tad-dispozizzjonijiet
tal-Artikoli 14 et seq tad-Direttiva 2003/109 u f’sitwazzjoni fejn il-kundizzjonijiet 1-ohra ghal
tigdid temporanju jkunu ssodisfatti u fejn il-persuna barranija jkollha b’'mod partikolari dhul
stabbli u regolari, li din il-persuna, konformement mat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 9(4)
ta’ din id-direttiva, fil-frattemp, jigifieri wara li tkun stabbilixxiet ruhha fit-tieni Stat
Membru, tilfet l-istatus li kellha fl-ewwel Stat Membru, konstatazzjoni din li twassal ghat-telf
ta’ dritt? Id-data rilevanti ghall-finijiet tad-decizjoni hija dik tal-ahhar decizjoni
amministrattiva jew gudizzjarja?

3) Fil-kaz li tinghata risposta fin-negattiv ghall-ewwel u ghat-tieni domanda:

II-persuna li hija residenti ghal Zmien twil ghandha l-oneru li turi li d-dritt ta’ residenza taghha
bhala persuna li hija residenti ghal zmien twil fl-ewwel Stat Membru ma skadiex?

8 ECLL:EU:C:2023:525



32

33

34

35

36

37

38

SENTENZA TAD-29.6.2023 — Kawzl MAGHQUDA C-829/21 u C-129/22
STADT FRANKFURT AM MAIN U STADT OFFENBACH AM MAIN (TIGDID TA’ PERMESS TA' RESIDENZA FIT-TIENI STAT MEMBRU)

Fil-kaz ta’ risposta fin-negattiv: Fil-kaz ta’ risposta fin-negattiv: qorti nazzjonali jew awtorita
nazzjonali jistghu jezaminaw il-permess ta’ residenza mahrug ghal Zmien illimitat lill-persuna
li hija residenti ghal zmien twil jew dan ikun kuntrarju ghall-prin¢ipju tad-dritt tal-Unjoni ta’
rikonoxximent reciproku tad-decizjonijiet amministrattivi?

4) Fil-kaz ta’ ¢ittadina ta’ pajjiz terz li tkun waslet fil-Germanja mill-Italja b’permess ta’ residenza
mahrug ghal Zmien illimitat lil persuni li jkunu residenti ghal zmien twil, li jkollha dhul stabbli
u regolari, il-fatt li ma tkunx stabbilixxiet li ghandha akkomodazzjoni xierqa jista’ jigi invokat
fil-konfront taghha fsitwazzjoni fejn il-Germanja ma uzatx is-setgha prevista fit-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 15(4) tad-Direttiva 2003/109 u fejn l-allokazzjoni ta’
akkomodazzjoni soc¢jali kienet mehtiega biss minhabba I-fatt li, bhala cittadina li ma
ghandhiex permess ta’ residenza taht l-Artikolu 38a tal-AufenthG, ma kienet tir¢ievi ebda
allowance ghat-tfal?”

Il-Kawza C-129/22
EF, ¢ittadin Pakistani, dahal fit-territorju Germaniz fl-1 ta’ April 2014, mill-Italja.

Huwa ghandu permess ta’ residenza tal-UE ghal resident fit-tul mahrug fl-Italja li jinkludi l-kliem
“illimitata” ((zmien) illimitat) u “Soggiornante di Lungo Periodo — [UE]” (resident fit-tul — [UE]).

Skont l-Artikolu 38a tal-AufenthG, I-Auslinderbehérde des Landkreises Offenbach (I-Uffi¢cju
tal-Barranin tad-distrett ta’ Offenbach, il-Germanja), li kellu kompetenza dak iz-zmien, tah, fl-10
ta’ Lulju 2014, permess ta’ residenza validu ghal tul ta’ sena.

Dan il-permess ta’ residenza mbaghad baqa’ jiggedded b’'mod kontinwu, l-ahhar darba fit-28 ta’
Mejju 2019 mill-Belt ta’ Offenbach am Main, li issa ghandha kompetenza, sat-13 ta’ Lulju 2021.

L-applikazzjoni ghat-tigdid tal-permess ta’ residenza skont l-Artikolu 38a tal-AufenthG,
ipprezentata minn EF fis-17 ta’” Marzu 2021, giet madankollu mi¢chuda minn din il-belt fis-27 ta’
April 2021, essenzjalment ghar-raguni li dan kien tilef l-istatus ta’ resident fit-tul, peress li ma
kienx irrisjeda fl-Italja ghal iktar minn sitt snin.

Fis-6 ta’ Mejju 2021, EF ipprezenta rikors kontra din id-decizjoni quddiem il-Verwaltungsgericht
Darmstadt (il-Qorti Amministrattiva ta’ Darmstadt, il—Germanja) bil-ghan, b’'mod partikolari, li
jobbliga lill-Belt ta’ Offenbach am Main iggedded il-permess ta’ residenza tieghu skont
1-Artikolu 38a tal-AufenthG.

F'dawn i¢-cirkustanzi, il-Verwaltungsgericht Darmstadt (il-Qorti Amministrattiva ta’ Darmstadt)
iddecidiet li tissospendi l-proceduri u taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja d-domandi preliminari li
gejjin:

“1) Cittadin ta’ pajjiz terz li, fl-ewwel Stat Membru (f'dan il-kaz ir-Repubblika Taljana), ikun gie
rrikonoxxut li ghandu l-istatus ta’ resident ghal zmien twil fis-sens tad-Direttiva 2003/109,
jista’ jitlob, fit-tieni Stat Membru (fdan il-kaz ir-Repubblika Federali tal-Germanja), it-tigdid
ta’ permess ta’ residenza li jkun inhariglu skont I-Artikoli 14 et seq tad-Direttiva 2003/109
minghajr ma jkollu ghalfejn jistabbilixxi li huwa ghadu jibbenefika mill-istatus ta’ resident
ghal zmien twil?
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Fil-kaz ta’ risposta fin-negattiv:

2) L-istatus ta’ resident ghat-tul ghandu jitqies li nzamm fit-tieni Stat Membru ghas-semplici
raguni li ¢-c¢ittadin ta’ pajjiz terz ghandu permess ta’ residenza ghat-tul — UE mahrug
mill-ewwel Stat Membru ghal perijodu illimitat, filwaqt li, ghal perijodu ta’ sitt snin, huwa ma
rrisjediex fit-territorju tal-Istat Membru li tah dan l-istatus?

Fil-kaz ta’ risposta fin-negattiv:

3) Fil-kuntest tat-tigdid tal-permess ta’ residenza, it-tieni Stat Membru huwa kompetenti sabiex
jezamina t-telf tal-istatus ta’ resident ghal zmien twil skont it-tieni subparagrafu
tal-Artikolu 9(4) tad-Direttiva [2003/109] u, jekk ikun il-kaz, sabiex jirrifjuta t-tigdid, jew
l-ewwel Stat Membru huwa kompetenti sabiex jikkonstata t-telf sussegwenti ta’ dan l-istatus?

Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv:

4) Fdan il-kaz, l-ezami tar-raguni ghat-telf tal-istatus ta’ resident ghal zmien twil skont it-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 9(4) tad-Direttiva [2003/109] jehtieg traspozizzjoni fid-dritt
nazzjonali li tispecifika 1-kundizzjonijiet li jimplikaw it-telf tal-istatus ta’ resident ghal Zmien
twil fl-ewwel Stat Membru jew huwa bizzejjed li d-dritt nazzjonali jipprevedi, minghajr
riferiment konkret [ghal din id-]Direttiva, li t-tieni Stat Membru jista’ jirrifjuta 1-permess ta’
residenza ‘jekk il-persuna barranija titlef l-istatus taghha bhala resident ghal Zmien twil fi Stat
Membru iehor tal-Unjoni’?”

Permezz ta’ decizjoni tal-President tal-Qorti tal-Gustizzja tat-8 ta’ Novembru 2022, il-Kawzi
C-829/21 u C-129/22 gew maghquda ghall-finijiet tal-fazi orali tal-procedura u tas-sentenza.

Fuq id-domandi preliminari

Fugq l-ewwel tliet domandi fil-Kawzi C-829/21 u C-129/22

Permezz tal-ewwel tliet domandi taghhom, li ghandhom jigu ezaminati flimkien, il-qrati
tar-rinviju fil-Kawzi C-829/21 u C-129/22 jistaqsu, essenzjalment, jekk id-Direttiva 2003/109
ghandhiex tigi interpretata fis-sens li Stat Membru jista’ jirrifjuta li jgedded permess ta’ residenza
li huwa jkun ta lil cittadin ta’ pajjiz terz skont id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu III ta’ din
id-direttiva ghar-raguni, imsemmija fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 9(4) taghha, li, peress li
kien assenti ghal perijodu ta’ iktar minn sitt snin mit-territorju tal-Istat Membru li tah l-istatus
ta’ resident fit-tul, dan i¢-¢ittadin ikun tilef id-dritt ghal dan l-istatus f'dan l-ahhar Stat Membru
u, jekk dan ikun il-kaz, ghal liema kundizzjonijiet hija suggetta tali decizjoni ta’ rifjut.

F’dan ir-rigward, fl-ewwel lok, mill-Artikolu 14(1) tad-Direttiva 2003/109 jirrizulta li I-benefi¢¢ju
tad-dritt ghall-istatus ta’ resident fit-tul fl-“ewwel Stat Membru”, fis-sens tal-Artikolu 2(¢) ta’ din
id-direttiva, huwa kundizzjoni li ghandha tigi ssodisfatta minn qabel minn ¢ittadin ta’ pajjiz terz li
jixtieq jirrisjedi fit-territorju tat-“tieni Stat Membru”, fis-sens tal-Artikolu 2(d) ta’ din l-istess
direttiva, abbazi ta’ permess ta’ residenza moghti skont id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu III
taghha. L-Artikolu 19(2) ta’ din l-istess direttiva jikkonferma l-ezistenza ta’ tali kundizzjoni.
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L-Artikolu 22 tad-Direttiva 2003/109 jikkorrobora li din il-kundizzjoni ghandha wkoll tigi
ssodisfatta sabiex il-persuna kkoncernata tkun tista’ tikseb it-tigdid ta’ tali permess ta’ residenza
fit-tieni Stat Membru, peress li, konformement mal-paragrafu 1(b) ta’ dan l-Artikolu 22, dan
tal-ahhar jista’ jiddeciedi li jirrifjuta li jgedded l-imsemmi permess meta l-kundizzjonijiet previsti
fl-Artikoli 14 sa 16 ta’ din id-direttiva ma jibqghux issodisfatti.

Barra minn hekk, mill-Artikolu 15 tad-Direttiva 2003/109 jirrizulta li, kuntrarjament
ghall-kundizzjonijiet 1-ohra previsti f'dan 1-Artikolu 15, 1-Istati Membri ma jistghux jidderogaw
mill-kundizzjoni msemmija fil-punt 41 ta’ din is-sentenza.

In-natura imperattiva ta’ din il-kundizzjoni tirrizulta mill-fatt li, kif irrileva wkoll 1-Avukat
Generali fil-punt 41 tal-konkluzjonijiet tieghu, id-dritt ta’ residenza fit-tieni Stat Membru huwa
dritt idderivat mid-dritt ghall-istatus ta’ resident fit-tul fl-ewwel Stat Membru.

Minn dan isegwi li jekk it-tieni Stat Membru, meta jipprocessa applikazzjoni ghat-tigdid ta’
permess ta’ residenza skont id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu III tad-Direttiva 2003/109,
jikkonstata li ¢-cittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat ikun tilef id-dritt tieghu ghall-istatus ta’ resident
fit-tul fl-ewwel Stat Membru ghar-raguni, b'mod partikolari, kif jipprevedi t-tieni subparagrafu
tal-Artikolu 9(4) tad-Direttiva 2003/109, li huwa ilu assenti mit-territorju tal-ewwel Stat Membru
ghal iktar minn sitt snin, din il-konstatazzjoni tipprekludi tali tigdid.

Fit-tieni lok, kif tikkonferma l-premessa 21 tad-Direttiva 2003/1009, fis-sistema stabbilita minn din
id-direttiva, huwa t-tieni Stat Membru, li fih jixtieq jirrisjedi i¢-¢ittadin ta’ pajjiz terz abbazi
tad-dritt ghall-istatus ta’ resident fit-tul li huwa jibbenefika minnu fl-ewwel Stat Membru, li
ghandu jivverifika jekk dan i¢-¢ittadin jissodisfax il-kundizzjonijiet sabiex jinghata permess ta’
residenza jew it-tigdid tieghu, fosthom il-kundizzjoni, stabbilita fl-Artikolu 14(1) tal-imsemmija
direttiva, li huwa effettivament ghandu dan id-dritt fl-ewwel Stat Membru.

Ghalhekk, fil-kuntest ta’ tali verifika, it-tieni Stat Membru jista’ jintalab jezamina jekk i¢-¢ittadin
ta’ pajjiz terz ikkoné¢ernat ma tilifx id-dritt ghall-imsemmi status minhabba b’'mod partikolari
r-raguni msemmija fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 9(4) tad-Direttiva 2003/109.

Ghalkemm tali verifika tista’, jekk ikun il-kaz, twassal lit-tieni Stat Membru jikkonstata t-telf
tad-dritt  ghall-istatus ta’ resident fit-tul u, konsegwentement, konformement
mal-Artikolu 22(1)(b) tad-Direttiva 2003/109, jirrifjuta li¢-cittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat
it-tigdid tal-permess ta’ residenza tieghu skont id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu III tal-imsemmija
direttiva, huwa biss l-ewwel Stat Membru li jista’ jipprocedi bl-irtirar tal-imsemmi status u
tal-permess ta’ residenza tal-UE ghal resident fit-tul jew jista’, fejn xieraq, japplika l-proc¢edura
ssemplifikata ghall-irkupru ta’ dan l-istatus, liema procedura ghandha tigi stabbilita mill-Istati
Membri skont I-Artikolu 9(5) tal-imsemmija direttiva.

Fit-tielet lok, fir-rigward tad-data rilevanti ghall-evalwazzjoni, mit-tieni Stat Membru,
tal-kwistjoni dwar jekk hijiex issodisfatta l-kundizzjoni stabbilita fl-Artikolu 14(1)
tad-Direttiva 2003/109 ghat-tigdid ta’ permess ta’ residenza skont id-dispozizzjonijiet
tal-Kapitolu III ta’ din id-direttiva, tliet dati jistghu, prima facie, jittiehdu inkunsiderazzjoni.

Ghalhekk, kif irrileva wkoll, essenzjalment, l-Avukat Generali fil-punt 46 tal-konkluzjonijiet
tieghu, id-data rilevanti tista’ tkun id-data tal-prezentazzjoni tal-applikazzjoni ghat-tigdid
tal-permess ta’ residenza, jew data sussegwenti qabel dik tad-dec¢izjoni amministrattiva dwar din
l-applikazzjoni, jew data iktar sussegwenti, li tkun bejn id-data tal-prezentata ta’ rikors
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gudizzjarju kontra d-decizjoni amministrattiva li tichad l-imsemmija applikazzjoni u dik
tal-adozzjoni tad-decizjoni gudizzjarja, perezempiju, kif tissuggerixxi l-qorti tar-rinviju fil-Kawza
C-829/21, id-data tal-ahhar seduta.

Madankollu, 1-unika data rilevanti ghall-evalwazzjoni tal-kundizzjoni stabbilita fl-Artikolu 14(1)
tad-Direttiva 2003/109 hija dik tal-prezentazzjoni, mic¢-¢ittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat,
tal-applikazzjoni tieghu ghat-tigdid tal-permess ta’ residenza skont id-dispozizzjonijiet
tal-Kapitolu III ta’ din id-direttiva.

Fil-fatt, li jigi ammess li I-Istati Membri ghandhom, ghall-finijiet ta’ tali evalwazzjoni, il-possibbilta
li jadottaw data sussegwenti, matul procedura amministrattiva jew gudizzjarja, imur kontra
l-principji ta’ ugwaljanza fit-trattament u ta’ ¢ertezza legali, sa fejn is-success ta’ tali applikazzjoni
ghal tigdid tal-permess ta’ residenza jista’ jiddependi minn ¢irkustanzi imputabbli mhux
lill-applikant innifsu, izda princ¢ipalment lill-amministrazzjoni jew lill-qrati nazzjonali,
bhall-ikbar jew l-inqas heffa li tigi pprocessata biha l-applikazzjoni jew li tinghata decizjoni fuq
rikors ipprezentat kontra decizjoni ta’ cahda ta’ tali applikazzjoni (ara, b’analogija, is-sentenza
tas-16 ta’ Lulju 2020, Etat belge (Riunifikazzjoni tal-familja — Wild minuri), C-133/19, C-136/19 u
C-137/19, EU:C:2020:577, punt 42).

Fdan il-kuntest, ghandu jigi enfasizzat 1li, kif jirrizulta wkoll mill-premessa 10
tad-Direttiva 2003/109, fil-kuntest tar-regoli proc¢edurali li jirregolaw l-ezami tal-applikazzjoni
ghall-kisba tal-istatus ta’ resident fit-tul, il-legizlatur tal-Unjoni ried jiggarantixxi lic-¢ittadini ta’
pajjizi terzi kkoncernati livell adegwat ta’ certezza legali.

Dan premess, kif indika, essenzjalment, 1-Avukat Generali fil-punti 55 u 56 tal-konkluzjonijiet
tieghu, jekk it-tieni Stat Membru jqis li t-telf tad-dritt ghall-istatus ta’ resident fit-tul fl-ewwel
Stat Membru minhabba, perezempiju, il-fatt tal-iskadenza tal-perijodu ta’ sitt snin imsemmi
fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 9(4) tad-Direttiva 2003/109 sehh matul il-procedura
amministrattiva jew gudizzjarja dwar l-imsemmija applikazzjoni ghat-tigdid, xejn ma
jipprekludih milli jadotta fuq din il-bazi decizjoni gdida li tirrifjuta dan it-tigdid jew li tirtira dan
il-permess ta’ residenza skont 1-Artikolu 22 tal-imsemmija direttiva.

Fir-raba’ lok, fir-rigward tal-oneru tal-prova li l-kundizzjoni msemmija fil-punt 41 ta’ din
is-sentenza hija vverifikata ghall-finijiet tal-ghoti jew tat-tigdid ta’ permess ta’ residenza skont
id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu III tad-Direttiva 2003/109, sa fejn i¢-cittadin ta’ pajjiz terz
ikkonc¢ernat ikollu d-dritt ghall-istatus ta’ resident fit-tul fl-ewwel Stat Membru, din il-prova
ghandha tigi prodotta, bhala prin¢ipju, minn dan i¢-¢ittadin.

Madankollu, mill-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 15(4) tad-Direttiva 2003/109, moqri fid-dawl
tal-premessa 11 taghha, jirrizulta li, sabiex jigi stabbilit li din il-kundizzjoni hija ssodisfatta, huwa
bizzejjed, bhala principju, li l-imsemmi cittadin jipprezenta lit-tieni Stat Membru l-permess ta’
residenza tieghu tal-UE ghal resident fit-tul, konformement mal-Artikolu 8(2) ta’ din id-direttiva,
peress li tali permess, jekk ikun ghadu validu, jippermetti lill-istess ¢ittadin jipprova facilment u
immedjatament id-dritt tieghu ghall-istatus ta’ resident fit-tul u s-sostenibbilta ta’ dan id-dritt.
Ghaldagstant, tali permess validu jippermetti li jigi prezunt li dan i¢-¢ittadin ghad ghandu d-dritt
ghall-imsemmi status.
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F'dan il-kuntest, il-Qorti tal-Gustizzja diga ddecidiet li minn qari flimkien tal-Artikolu 2(b) u
tal-Artikolu 14(1) tad-Direttiva 2003/109 jirrizulta li permess ta’ residenza tal-UE ghal resident
fit-tul jaghti, fil-prin¢ipju, lid-detentur tieghu, id-dritt li jirrisjedi fit-territorju tal-Istati Membri
ghajr dak li ikun tah l-istatus ta’ resident fit-tul, ghal perijodu li jeccedi tliet xhur (sentenza tas-17
ta’ Lulju 2014, Tahir, C-469/13, EU:C:2014:2094, punt 42).

Barra minn hekk, I-Artikolu 9(6) tad-Direttiva 2003/109 jipprovdi, kuntrarjament, li l-iskadenza
tal-permess ta’ residenza tal-UE ghal resident fit-tul ma twassal bl-ebda mod ghall-irtirar jew
ghat-telf tal-istatus ta’ resident fit-tul, li jattesta n-natura dikjaratorja ta’ tali permess ta’ residenza.

F’dan il-kaz, huwa pacifiku li TE u EF ghandhom, kull wiehed minnhom, fl-ewwel Stat Membru,
jigifieri r-Repubblika Taljana, permess ta’ residenza tal-UE ghal resident fit-tul ghal zmien
illimitat u ghalhekk validu, b’'tali mod li ghandu jigi prezunt, favur taghhom, li huma ghad
ghandhom id-dritt ghall-istatus ta’ resident fit-tul fdan l-Istat Membru.

Tali prezunzjoni, sa fejn hija imposta fuq it-tieni Stat Membru wagqt l-ipprocessar ta’ applikazzjoni
ghal permess ta’ residenza jew ghat-tigdid tieghu, taqa’ fl-ispirtu ta’ fidu¢ja rec¢iproka bejn 1-Istati
Membri li, kif stabbilit fil-premessa 17 tad-Direttiva 2003/109, hija promossa
mill-armonizzazzjoni tal-kundizzjonijiet ghall-kisba tal-istatus ta’ resident fit-tul li ghandha bhala
ghan din id-direttiva.

Fil-hames lok, ghandu jigi pprecizat li din il-prezunzjoni madankollu ma hijiex ta’ natura
inkonfutabbli.

Fil-fatt, fid-dawl tan-natura dikjaratorja tal-permess ta’ residenza tal-UE ghal resident fit-tul diga
rrilevata fil-punt 58 ta’ din is-sentenza, anki jekk i¢-¢ittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat ikun
fpozizzjoni li jipprezenta lit-tieni Stat Membru tali permess validu, dan l-Istat Membru jista’,
b’mod partikolari meta jipprocessa applikazzjoni ghat-tigdid ta’ permess ta’ residenza moghti
skont id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu III tad-Direttiva 2003/109, iqis necessarju li jezamina jekk
is-sostenibbilta tad-dritt ghall-istatus ta’ resident fit-tul ghandhiex tigi kkontestata minhabba
wahda mir-ragunijiet ghat-telf tal-imsemmi status ta’ resident fit-tul imsemmija fl-Artikolu 9 ta’
din id-direttiva.

Tali kontestazzjoni hija madankollu suggetta ghall-konstatazzjoni, mit-tieni Stat Membru,
tal-ezistenza ta’ indizji suffi¢cjentement konkreti u konkordanti li wahda minn dawn ir-ragunijiet
tista’ tkun applikabbli ghall-kaz li jigi pprezentat quddiemu.

Fir-rigward, b’'mod partikolari, tar-raguni msemmija fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 9(4)
tad-Direttiva 2003/109, jikkostitwixxi indizju ta’ tali telf li jista’ jiggustifika verifika mit-tieni Stat
Membru tas-sostenibbilta tad-dritt ghall-imsemmi status, il-fatt li, fid-data tal-prezentazzjoni
tal-applikazzjoni taghha, ikunu ghaddew iktar minn sitt snin mill-wasla tal-persuna kkoncernata
fit-territorju ta’ dan 1-Istat Membru jew mill-kisba tal-ewwel permess ta’ residenza taghha skont
id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu III ta’ din id-direttiva f'dan l-istess Stat Membru.

Fis-sitt lok, fil-prezenza ta’ tali indizji, it-tieni Stat Membru huwa obbligat iwettaq zewg tipi ta’

verifiki supplimentari specifikament fir-rigward tar-raguni tat-telf tad-dritt ghall-istatus ta’
resident fit-tul previst fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 9(4) tad-Direttiva 2003/109.
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L-ewwel, sabiex jigi ddeterminat jekk din id-dispozizzjoni tapplikax, it-tieni Stat Membru ghandu
jiehu inkunsiderazzjoni l-fatt li kull prezenza fizika tal-persuna kkonéernata fit-territorju
tal-ewwel Stat Membru matul il-perijodu ta’ sitt snin, anki jekk ma teccedix, matul dan
il-perijodu, tul totali ta’ ftit jiem biss, hija bizzejjed sabiex tipprekludi t-telf tad-dritt taghha
ghall-istatus ta’ resident ghal perijodu twil (ara b’analogija, fir-rigward tal-Artikolu 9(1)(¢)
tad-Direttiva 2003/109, is-sentenza tal-20 ta’ Jannar 2022, Landeshauptmann von Wien (Telf
tal-istatus ta’ resident ghal Zmien twil), C-432/20, EU:C:2022:39, punt 47).

Tali interpretazzjoni tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 9(4) tad-Direttiva 2003/109 hija bbazata,
b’mod partikolari, fuq in-necessita, diga enfasizzata fil-punt 53 ta’ din is-sentenza, li ¢-¢ittadini ta’
pajjizi terzi kkoncernati jigu ggarantiti, fil-kuntest tar-regoli procedurali li jirregolaw l-ezami
tal-applikazzjoni ghall-kisba tal-istatus ta’ resident fit-tul, livell adegwat ta’ certezza legali (ara,
fdan is-sens, is-sentenza tal-20 ta’ Jannar 2022, Landeshauptmann von Wien (Telf tal-istatus ta’
resident ghal zmien twil), C-432/20, EU:C:2022:39, punti 38 sa 40).

Konsegwentement, prezenza, anki jekk qasira hafna, tac¢-cittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat
fit-territorju tal-ewwel Stat Membru matul il-perijodu ta’ sitt snin imsemmi fdin
id-dispozizzjoni, ghandha bhala konsegwenza li l-preskrizzjoni stabbilita minn din tal-ahhar tigi
interrotta u li terminu gdid ta’ sitt snin jibda jiddekorri mid-data li fiha tintemm kull prezenza ta’
dan i¢-c¢ittadin fit-territorju tal-ewwel Stat Membru.

Ghaldagstant, fil-kuntest tal-ezami ta’ applikazzjoni ghat-tigdid ta’ permess ta’ residenza skont
id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu III tad-Direttiva 2003/109, huwa t-tieni Stat Membru li ghandu
jezamina huwa stess jekk jezistux elementi li jippermettulu li jiddeduci li l-perijodu ta’ sitt snin
imsemmi fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 9(4) ta’ din id-direttiva jkun skada fid-data
tal-prezentazzjoni tal-applikazzjoni tal-persuna kkoncernata u, fl-affermattiv, li jinformaha b’din
ic-cirkustanza u bil-fatt li dan it-terminu seta’ gie interrott u li terminu gdid ta’ sitt snin jista’ jkun
beda, peress li fil-frattemp hija regghet kienet prezenti fit-territorju tal-ewwel Stat Membru.

Fdan il-kuntest, it-tieni Stat Membru ghandu jistieden li¢c-¢ittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat, jekk
jinvoka tali interruzzjoni, sabiex jipproduci provi ta’ natura li juru prezenza fit-territorju tal-ewwel
Stat Membru matul l-imsemmi perijodu ta’ sitt snin, anki jekk tali prezenza kienet ta’ ftit jlem biss.

It-tieni, jekk mill-verifiki mwettqa mit-tieni Stat Membru jirrizulta li ¢-c¢ittadin ta’ pajjiz terz
ikkoncernat kien assenti mit-territorju tal-ewwel Stat Membru ghal perijodu ta’ iktar minn sitt
snin, it-tieni Stat Membru ghandu wkoll jivverifika, konformement mat-tielet subparagrafu
tal-Artikolu 9(4) tad-Direttiva 2003/109, jekk l-ewwel Stat Membru ghamilx uzu, fil-legizlazzjoni
tieghu, mill-possibbilta msemmija fdin id-dispozizzjoni li jipprevedi, b’deroga mit-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 9(4) ta’ din id-direttiva, li, “ghal ragunijiet specifici”, ir-resident fit-tul
izomm l-istatus tieghu fl-imsemmi Stat Membru “fil-kaz ta’ assenzi ghal perjodu li jeccedi s-sitt
snin” u, jekk dan ikun il-kaz, jekk fil-kaz inezami tali raguni specifika hijiex stabbilita.

Fir-rigward ta’ dawn iz-zewg tipi ta’ verifiki, it-tieni Stat Membru ghandu javvi¢ina lill-ewwel Stat

Membru sabiex jitlob l-assistenza tieghu peress li dawn il-verifiki jezigu rikors ghal informazzjoni
li jista’ jkollu dan l-ahhar Stat Membru biss.
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Fdan ir-rigward, ghandu jitfakkar li, fir-relazzjonijiet bejn 1-Istati Membri, ghandu jittiehed
inkunsiderazzjoni l-prin¢ipju ta’ kooperazzjoni leali stabbilit fl-Artikolu 4(3) TUE, li jobbliga
lill-Istati Membri, b’'mod generali u ghalhekk, b’'mod partikolari, fil-kuntest tas-sitwazzjonijiet
irregolati mid-Direttiva 2003/109, josservaw u jassistu lil xulxin fit-twettiq tal-kompiti li
jirrizultaw mit-Trattati.

Fl-ahhar, huwa biss fi tmiem dawn il-verifiki u fid-dawl ta’ evalwazzjoni tal-elementi rilevanti
kollha li, f'certi kazijiet, it-tieni Stat Membru jista’, biss ghall-finijiet tal-pro¢edura ta’ ezami
tal-applikazzjoni ghal tigdid ta’ permess ta’ residenza skont id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu III
tad-Direttiva 2003/109, jislet il-konkluzjoni li, fid-data tal-prezentazzjoni ta’ din l-applikazzjoni,
konformement mat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 9(4) ta’ din id-direttiva, ic-cittadin ta’ pajjiz
terz ikkoncernat ma kellux iktar id-dritt ghall-istatus ta’ resident fit-tul fl-ewwel Stat Membru u
jista’, ghal din ir-raguni, jirrifjuta li jgedded dan il-permess ta’ residenza, konformement
mal-Artikolu 22(1)(b) ta’ din l-istess direttiva.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet kollha precedenti, ir-risposta ghall-ewwel tliet domandi fil-Kawzi
C-829/21 u C-129/22 ghandha tkun li d-Direttiva 2003/109, b’mod partikolari I-Artikolu 22(1)(b)
taghha, ghandha tigi interpretata fis-sens li Stat Membru jista’ jirrifjuta li jgedded permess ta’
residenza li huwa jkun ta lil ¢ittadin ta’ pajjiz terz skont id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu III ta’ din
id-direttiva ghar-raguni, imsemmija fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 9(4) tal-imsemmija
direttiva, li peress li kien assenti ghal perijodu ta’ iktar minn sitt snin mit-territorju tal-Istat
Membru li tah l-istatus ta’ resident fit-tul u peress li dan l-ahhar Stat Membru ma rrikorriex
ghall-possibbilta prevista fit-tielet subparagrafu tal-Artikolu 9(4) tal-istess direttiva, dan
ic-cittadin ikun tilef id-dritt ghal dan l-istatus fdan l-istess Stat Membru, bil-kundizzjoni li
l-perijodu ta’ sitt snin ikun intemm mhux iktar tard mid-data tal-prezentazzjoni tal-applikazzjoni
ghat-tigdid tal-imsemmi permess u li dan i¢-¢ittadin ikun gie mistieden minn qabel jipproduci
l-prova ta’ eventwali prezenzi fl-imsemmi territorju matul dan il-perijodu.

Fugq ir-raba’ domanda fil-Kawza C-129/22

Permezz tar-raba’ domanda taghha, il-qorti tar-rinviju fil-Kawza C-129/22 tistagsi, essenzjalment,
jekk it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 9(4) u l-Artikolu 22(1)(b) tad-Direttiva 2003/109
ghandhomx jigu interpretati fis-sens li dawn id-dispozizzjonijiet jigu debitament trasposti
fid-dritt nazzjonali mit-tieni Stat Membru li jimplimentahom permezz ta’ zewg dispozizzjonijiet
distinti fejn l-ewwel dispozizzjoni tistabbilixxi r-raguni ghat-telf tad-dritt ghall-istatus ta’ resident
fit-tul imsemmija fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 9(4) ta’ din id-direttiva u fejn it-tieni
dispozizzjoni tipprevedi li permess ta’ residenza skont id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu III
tal-imsemmija direttiva ghandu jigi rrevokat jekk ic-¢ittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat ikun tilef
id-dritt tieghu ghall-istatus ta’ resident fit-tul fl-Istat Membru li jkun hareg tali permess,
minghajr ma tirreferi konkretament ghal wahda mir-ragunijiet ghat-telf tal-imsemmi dritt
imsemmija fl-Artikolu 9 ta’ din l-istess direttiva.

F’dan ir-rigward, mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li t-traspozizzjoni fid-dritt
nazzjonali ta’ dispozizzjonijiet tad-dritt tal-Unjoni bhat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 9(4) u
l-Artikolu 22(1)(b) tad-Direttiva 2003/109 tezigi li dawn jigu implimentati permezz ta’
dispozizzjonijiet li ghandhom l-ispecificita, il-precizjoni u ¢-carezza necessarji sabiex jigi ssodisfatt
ir-rekwizit ta’ certezza legali (ara, b’analogija, is-sentenzi tal-24 ta’ April 2012, Kamberaj,
C-571/10, EU:C:2012:233, punt 87, kif ukoll tat-3 ta’ Settembru 2020, Subdelegacién del
Gobierno en Barcelona (Residenti ghal perijodu twil), C-503/19 u C-592/19, EU:C:2020:629,
punti 36 u 37).
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Fir-rigward, b’'mod partikolari, tal-Artikolu 22(1)(b) tad-Direttiva 2003/109, minn din
il-gurisprudenza jsegwi wkoll li, jekk jirrizulta li dan ma huwiex il-kaz, l-Istat Membru
kkon¢ernat ma jkunx jista’ jinvoka din id-dispozizzjoni sabiex jichad applikazzjoni ta’ ¢ittadin ta’
pajjiz terz intiza ghat-tigdid ta’ permess ta’ residenza skont id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu III
tad-Direttiva 2003/109.

Dan l-Artikolu 22(1)(b) huwa traspost, konformement mar-rekwiziti ta’ specificita, ta’ precizjoni u
ta’ carezza msemmija mill-gurisprudenza mfakkra fil-punt 77 ta’ din is-sentenza, b’dispozizzjoni
nazzjonali bhall-Artikolu 52(6) tal-AufenthG li tipprovdi li permess ta’ residenza skont
id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu III ta’ din id-direttiva ghandu jigi rrevokat jekk i¢-¢ittadin ta’
pajjiz terz ikkoncernat jitlef id-dritt ghall-istatus ta’ resident fit-tul fi Stat Membru iehor, anki
jekk din id-dispozizzjoni nazzjonali ma tirreferix espressament ghar-ragunijiet tat-telf tad-dritt
ghall-imsemmi status previsti fl- Artikolu 9 tad-Direttiva 2003/1009.

Fil-fatt, minn naha, minn tali dispozizzjoni nazzjonali jirrizulta b’'mod inekwivoku li tali permess
ta’ residenza ghandu jigi rrevokat mit-tieni Stat Membru jekk il-persuna kkoncernata tkun tilfet
id-dritt ghall-istatus ta’ resident fit-tul fl-Istat Membru li jkun taha dan id-dritt.

Min-naha l-ohra, il-fatt deskritt fdin id-dispozizzjoni nazzjonali li jippermetti lit-tieni Stat
Membru jiggustifika tali revoka, jigifieri 1-fatt li ¢-cittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat tilef id-dritt
ghall-istatus ta’ resident fit-tul fl-ewwel Stat Membru, jista’ jinftiechem bhala li jirreferi
ghad-diversi ragunijiet ghat-telf tad-dritt ghall-imsemmi status previsti fl-Artikolu 9
tad-Direttiva 2003/109, peress li 1-Istat Membru li jkun ta dan id-dritt jista’ jirtirah biss abbazi ta’
wahda mill-imsemmija ragunijiet.

Barra minn hekk, it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 9(4) tad-Direttiva 2003/109 huwa traspost
b’'mod konformi mar-rekwiziti ta’ specificita, ta’ precizjoni u ta’ carezza msemmija
mill-gurisprudenza mfakkra fil-punt 77, b’dispozizzjoni tad-dritt nazzjonali ta’ Stat Membru
bhall-punt 4 tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 51(9) tal-AufenthG li jipprovdi li ¢ittadin ta’
pajjiz terz li jibbenefika mid-dritt ghall-istatus ta’ resident fit-tul fdan l-Istat Membru jitlef
id-dritt ghal dan l-istatus meta jkun assenti mit-territorju tal-imsemmi Stat Membru matul
perijodu ta’ sitt snin.

Ghaldagstant, abbazi tal-imsemmija dispozizzjoni tad-dritt nazzjonali 1i tittrasponi
I-Artikolu 22(1)(b) tad-Direttiva 2003/109, it-tieni Stat Membru jista’ jirrifjuta 1li jaghti
lic-cittadin ta’ pajjiz terz permess ta’ residenza skont id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu III
tal-imsemmija direttiva jew jista’ jirrifjuta t-tigdid ta’ tali permess jekk dan l-Istat Membru
jikkonstata li l-imsemmi cittadin ikun tilef id-dritt ghall-istatus ta’ resident fit-tul fl-ewwel Stat
Membru ghar-raguni msemmija fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 9(4) ta’ din id-direttiva.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti, ir-risposta ghar-raba’ domanda fil-Kawza C-129/22
ghandha tkun li t-tieni subparagrafu tal-Artikolu 9(4) u I-Artikolu 22(1)(b)
tad-Direttiva 2003/109 ghandhom jigu interpretati fis-sens li dawn id-dispozizzjonijiet jigu
debitament trasposti fid-dritt nazzjonali mit-tieni Stat Membru li jimplimentahom permezz ta’
zewg dispozizzjonijiet distinti fejn l-ewwel dispozizzjoni tistabbilixxi r-raguni ghat-telf tad-dritt
ghall-istatus ta’ resident fit-tul imsemmija fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 9(4) ta’ din
id-direttiva u fejn it-tieni dispozizzjoni tipprovdi li permess ta’ residenza skont
id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu III tal-imsemmija direttiva ghandu jigi rrevokat jekk i¢-cittadin
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ta’ pajjiz terz ikkoncernat ikun tilef id-dritt tieghu ghall-istatus ta’ resident fit-tul fl-Istat Membru
li jkun hareg tali permess, minghajr ma tirreferi konkretament ghal wahda mir-ragunijiet ghat-telf
tal-imsemmi dritt previsti fl-Artikolu 9 ta’ din l-istess direttiva.

Fugq ir-raba’ domanda fil-Kawza C-829/21

Permezz tar-raba’ domanda taghha, il-qorti tar-rinviju fil-Kawza C-829/21 tistagsi, essenzjalment,
jekk it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 15(4) tad-Direttiva 2003/109 ghandux jigi interpretat
fis-sens li I-Istat Membru li fih i¢-¢ittadin ta’ pajjiz terz ikun talab 1-ghoti ta’ permess ta’ residenza
skont id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu III ta’ din id-direttiva jew it-tigdid ta’ tali permess jista’
jichad din l-applikazzjoni ghar-raguni li dan ic¢-c¢ittadin ma jkunx inkluda dokumenti ta’ sostenn
mal-applikazzjoni tieghu li jistabbilixxu li huwa ghandu akkomodazzjoni xierqa, meta dan l-Istat
Membru ma jkunx implimenta din id-dispozizzjoni.

F’dan ir-rigward, kif jirrizulta mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja digd mfakkra fil-punti 77
u 78 ta’ din is-sentenza, hija l-qorti tar-rinviju, li hija l-unika qorti li ghandha gurisdizzjoni sabiex
tinterpreta d-dritt nazzjonali fil-kuntest tal-procedura prevista fl-Artikolu 267 TFUE, li ghandha
tivverifika li d-dritt nazzjonali taghha jinkludi dispozizzjoni li timplimenta t-tieni subparagrafu
tal-Artikolu 15(4) tad-Direttiva 2003/109 bl-ispecificita, il-precizjoni u ¢-¢carezza necessarja
sabiex tissodisfa r-rekwizit ta’ ¢ertezza legali. Jekk jirrizulta li dan ma jkunx il-kaz, it-tieni Stat
Membru ma jkunx jista’ jinvoka din id-dispozizzjoni sabiex jichad applikazzjoni ta’ cittadin ta’
pajjiz terz ghall-ghoti ta’ permess ta’ residenza skont id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu III ta’ din
id-direttiva jew ghat-tigdid ta’ tali permess.

F'dan il-kaz, skont il-kliem stess tar-raba’ domanda taghha, il-qorti tar-rinviju fil-Kawza C-829/21
tqis li “r-Repubblika Federali tal-Germanja ma rrikorrietx ghall-awtorizzazzjoni prevista fit-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 15(4) tad-Direttiva 2003/109”.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti, ir-risposta ghar-raba’ domanda fil-Kawza C-829/21
ghandha tkun li t-tieni subparagrafu tal-Artikolu 15(4) tad-Direttiva 2003/109 ghandu jigi
interpretat fis-sens li I-Istat Membru li fih i¢-¢ittadin ta’ pajjiz terz ikun talab l-ghoti ta’ permess
ta’ residenza skont id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu III ta’ din id-direttiva jew it-tigdid ta’ tali
permess, ma jistax jichad din l-applikazzjoni ghar-raguni li dan i¢-¢ittadin ma jkunx inkluda
dokumenti ta’ sostenn mal-applikazzjoni tieghu li jistabbilixxu li huwa ghandu akkomodazzjoni
xierqa, meta dan l-Istat Membru ma jkunx implimenta din id-dispozizzjoni.

Fuq l-ispejjez

Peress li I-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza prin¢ipali, in-natura ta’ kwistjoni
mgqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija dik il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, minbarra dawk tal-imsemmija
partijiet, ma jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (It-Tieni Awla) taqta’ u tiddeciedi:
1) Id-Direttiva tal-Kunsill 2003/109/KE tal-25 ta’ Novembru 2003 dwar l-istatus ta’ ¢ittadini
ta’ pajjizi terzi li jkunu residenti ghat-tul, kif emendata bid-Direttiva 2011/51/UE

tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Mejju 2011, b’mod partikolari
1-Artikolu 22(1)(b) taghha,
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ghandha tigi interpretata fis-sens li:

Stat Membru jista’ jirrifjuta li jgedded permess ta’ residenza li huwa jkun ta lil ¢ittadin
ta’ pajjiz terz skont id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu III ta’ din id-direttiva, kif
emendata, ghar-raguni, imsemmija fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 9(4)
tal-imsemmija direttiva, kif emendata, li peress li kien assenti ghal perijodu ta’ iktar
minn sitt snin mit-territorju tal-Istat Membru li tah l-istatus ta’ resident fit-tul u peress
li dan l-ahhar Stat Membru ma rrikorriex ghall-possibbilta prevista fit-tielet
subparagrafu tal-Artikolu 9(4) tal-istess direttiva, kif emendata, dan ic¢-cittadin ikun
tilef id-dritt ghal dan l-istatus fdan l-istess Stat Membru, bil-kundizzjoni li 1-perijodu
ta’ sitt snin ikun intemm mhux iktar tard mid-data tal-prezentazzjoni tal-applikazzjoni
ghat-tigdid tal-imsemmi permess u li dan i¢-¢ittadin ikun gie mistieden minn qabel
jipproduci l-prova ta’ eventwali prezenzi fl-imsemmi territorju matul dan il-perijodu.

2) It-tieni subparagrafu tal-Artikolu 9(4) u 1-Artikolu 22(1)(b) tad-Direttiva 2003/109, kif

emendata bid-Direttiva 2011/51,

ghandhom jigu interpretati fis-sens li:

dawn id-dispozizzjonijiet jigu debitament trasposti fid-dritt nazzjonali mit-tieni Stat
Membru li jimplimentahom permezz ta’ zewg dispozizzjonijiet distinti fejn 1-ewwel
dispozizzjoni tistabbilixxi r-raguni ghat-telf tad-dritt ghall-istatus ta’ resident fit-tul
imsemmija fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 9(4) ta’ din id-direttiva, kif emendata, u
fejn it-tieni dispozizzjoni tipprovdi li permess ta’ residenza skont id-dispozizzjonijiet
tal-Kapitolu III tal-imsemmija direttiva, kif emendata, ghandu jigi rrevokat jekk
i¢-cittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat ikun tilef id-dritt tieghu ghall-istatus ta’ resident
fit-tul fl-Istat Membru li jkun hareg tali permess, minghajr ma tirreferi konkretament
ghal wahda mir-ragunijiet ghat-telf tal-imsemmi dritt previsti fl-Artikolu 9 ta’ din
I-istess direttiva, kif emendata.

3) It-tieni subparagrafu tal-Artikolu 15(4) tad-Direttiva 2003/109, kif emendata

bid-Direttiva 2011/51,

ghandu jigi interpretat fis-sens li:

I-Istat Membru li fih i¢-¢ittadin ta’ pajjiz terz ikun talab 1-ghoti ta’ permess ta’ residenza
skont id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu III ta’ din id-direttiva, kif emendata, jew it-tigdid
ta’ tali permess, ma jistax jichad din l-applikazzjoni ghar-raguni li dan i¢-¢ittadin ma
jkunx inkluda dokumenti ta’ sostenn mal-applikazzjoni tieghu li jistabbilixxu li huwa
ghandu akkomodazzjoni xierqa, meta dan l-Istat Membru ma jkunx implimenta din
id-dispozizzjoni.

Firem

18

ECLL:EU:C:2023:525



	Sentenza tal-Qorti tal-Ġustizzja (It-Tieni Awla) 29 ta’ Ġunju 2023 
	Sentenza 
	Il‑kuntest ġuridiku 
	Id‑dritt tal‑Unjoni 
	Id‑dritt Ġermaniż 

	Il‑kawżi prinċipali u d‑domandi preliminari 
	Il‑Kawża C‑829/21 
	Il‑Kawża C‑129/22 

	Fuq id‑domandi preliminari 
	Fuq l‑ewwel tliet domandi fil‑Kawżi C‑829/21 u C‑129/22 
	Fuq ir‑raba’ domanda fil‑Kawża C‑129/22 
	Fuq ir‑raba’ domanda fil‑Kawża C‑829/21 

	Fuq l‑ispejjeż 


